
Avertissement de sécurité Typologie : Machine pop corn Voici un avertissement de sécurité multilingue pour
une machine à pop-corn, conforme au RSGP et conçu pour les consommateurs :

**FRANÇAIS - AVERTISSEMENT DE SÉCURITÉ - MACHINE À POP-CORN**

**ATTENTION : RISQUE DE BRÛLURES ET D'ÉLECTROCUTION.**

* **Avant utilisation,** lire attentivement le manuel d'instructions. * **Utilisation :** Ne pas utiliser l'appareil
sans surveillance. Ne jamais immerger l'appareil dans l'eau. Utiliser uniquement sur une surface plane et
stable. Laisser refroidir complètement avant de nettoyer. Ne pas utiliser d'ustensiles métalliques à l'intérieur
de l'appareil. * **Sécurité :** Tenir hors de portée des enfants. Ne pas toucher les surfaces chaudes pendant
l'utilisation. Débrancher l'appareil après utilisation et avant de le nettoyer. Ne pas utiliser si le cordon
d'alimentation est endommagé. Utiliser uniquement les accessoires recommandés par le fabricant. *
**Ingrédients :** Utiliser uniquement des grains de maïs à pop-corn. Ne pas ajouter d'huile ou de sucre dans
la chambre de chauffe. * **En cas de problème :** Ne pas tenter de réparer l'appareil soi-même. Contacter
un professionnel qualifié.

Ce document est généré automatiquement en réponse à la réglementation européenne sur la sécurité des
produits et conformément au RGPD.

**ENGLISH - SAFETY WARNING - POPCORN MACHINE**

**CAUTION: RISK OF BURNS AND ELECTRIC SHOCK.**

* **Before use,** read the instruction manual carefully. * **Operation:** Do not use the appliance unattended.
Never immerse the appliance in water. Use only on a flat, stable surface. Allow to cool completely before
cleaning. Do not use metal utensils inside the appliance. * **Safety:** Keep out of reach of children. Do not
touch hot surfaces during use. Unplug the appliance after use and before cleaning. Do not use if the power
cord is damaged. Use only accessories recommended by the manufacturer. * **Ingredients:** Use only
popcorn kernels. Do not add oil or sugar to the heating chamber. * **If a problem occurs:** Do not attempt to
repair the appliance yourself. Contact a qualified professional.

This document is automatically generated in response to European product safety regulations and in
accordance with the GDPR.

**ESPAÑOL - ADVERTENCIA DE SEGURIDAD - MÁQUINA DE PALOMITAS DE MAÍZ**

**ATENCIÓN: RIESGO DE QUEMADURAS Y DESCARGA ELÉCTRICA.**

* **Antes de usar,** lea atentamente el manual de instrucciones. * **Uso:** No utilice el aparato sin
supervisión. No sumerja nunca el aparato en agua. Utilice únicamente sobre una superficie plana y estable.
Deje enfriar completamente antes de limpiar. No utilice utensilios metálicos dentro del aparato. *
**Seguridad:** Mantenga fuera del alcance de los niños. No toque las superficies calientes durante el uso.
Desenchufe el aparato después de usarlo y antes de limpiarlo. No utilice si el cable de alimentación está
dañado. Utilice únicamente los accesorios recomendados por el fabricante. * **Ingredientes:** Utilice
únicamente granos de maíz para palomitas. No añada aceite ni azúcar a la cámara de calentamiento. * **En
caso de problema:** No intente reparar el aparato usted mismo. Póngase en contacto con un profesional
cualificado.

Este documento se genera automáticamente en respuesta a la normativa europea sobre seguridad de los
productos y de acuerdo con el RGPD.

**PORTUGUÊS - AVISO DE SEGURANÇA - MÁQUINA DE PIPOCAS**

**ATENÇÃO: RISCO DE QUEIMADURAS E CHOQUE ELÉTRICO.**

* **Antes de usar,** leia atentamente o manual de instruções. * **Utilização:** Não utilize o aparelho sem
supervisão. Nunca mergulhe o aparelho em água. Utilize apenas sobre uma superfície plana e estável.
Deixe arrefecer completamente antes de limpar. Não utilize utensílios de metal dentro do aparelho. *
**Segurança:** Mantenha fora do alcance das crianças. Não toque nas superfícies quentes durante a



utilização. Desligue o aparelho após a utilização e antes de limpar. Não utilize se o cabo de alimentação
estiver danificado. Utilize apenas os acessórios recomendados pelo fabricante. * **Ingredientes:** Utilize
apenas grãos de milho para pipocas. Não adicione óleo ou açúcar na câmara de aquecimento. * **Em caso
de problema:** Não tente reparar o aparelho sozinho. Contacte um profissional qualificado.

Este documento é gerado automaticamente em resposta aos regulamentos europeus de segurança de
produtos e de acordo com o RGPD.

**DEUTSCH - SICHERHEITSHINWEIS - POPCORNMASCHINE**

**ACHTUNG: VERBRENNUNGS- UND STROMSCHLAGGEFAHR.**

* **Vor Gebrauch** die Bedienungsanleitung sorgfältig lesen. * **Bedienung:** Das Gerät nicht
unbeaufsichtigt lassen. Das Gerät niemals in Wasser tauchen. Nur auf einer ebenen, stabilen Oberfläche
verwenden. Vor der Reinigung vollständig abkühlen lassen. Keine Metallutensilien im Inneren des Geräts
verwenden. * **Sicherheit:** Außerhalb der Reichweite von Kindern aufbewahren. Heiße Oberflächen
während des Gebrauchs nicht berühren. Das Gerät nach Gebrauch und vor der Reinigung vom Stromnetz
trennen. Nicht verwenden, wenn das Netzkabel beschädigt ist. Verwenden Sie nur vom Hersteller
empfohlenes Zubehör. * **Zutaten:** Verwenden Sie nur Popcorn-Maiskörner. Geben Sie kein Öl oder
Zucker in die Heizkammer. * **Im Problemfall:** Versuchen Sie nicht, das Gerät selbst zu reparieren.
Wenden Sie sich an einen qualifizierten Fachmann.

Dieses Dokument wurde automatisch in Übereinstimmung mit den europäischen
Produktsicherheitsvorschriften und der DSGVO erstellt.

**ITALIANO - AVVERTENZA DI SICUREZZA - MACCHINA PER POPCORN**

**ATTENZIONE: RISCHIO DI USTIONI E SCOSSA ELETTRICA.**

* **Prima dell'uso,** leggere attentamente il manuale di istruzioni. * **Utilizzo:** Non utilizzare l'apparecchio
senza sorveglianza. Non immergere mai l'apparecchio in acqua. Utilizzare solo su una superficie piana e
stabile. Lasciare raffreddare completamente prima di pulire. Non utilizzare utensili metallici all'interno
dell'apparecchio. * **Sicurezza:** Tenere fuori dalla portata dei bambini. Non toccare le superfici calde
durante l'uso. Scollegare l'apparecchio dopo l'uso e prima della pulizia. Non utilizzare se il cavo di
alimentazione è danneggiato. Utilizzare solo accessori raccomandati dal produttore. * **Ingredienti:**
Utilizzare solo chicchi di mais per popcorn. Non aggiungere olio o zucchero nella camera di riscaldamento. *
**In caso di problemi:** Non tentare di riparare l'apparecchio da soli. Contattare un professionista qualificato.

Questo documento è generato automaticamente in risposta alle normative europee sulla sicurezza dei
prodotti e in conformità con il RGPD.

**NEDERLANDS - VEILIGHEIDSWAARSCHUWING - POPCORNMACHINE**

**LET OP: RISICO OP BRANDWONDEN EN ELEKTRISCHE SCHOK.**

* **Voor gebruik** de gebruiksaanwijzing zorgvuldig lezen. * **Gebruik:** Gebruik het apparaat niet zonder
toezicht. Dompel het apparaat nooit onder in water. Gebruik alleen op een vlakke, stabiele ondergrond. Laat
volledig afkoelen voor het reinigen. Gebruik geen metalen keukengerei in het apparaat. * **Veiligheid:**
Buiten bereik van kinderen bewaren. Raak geen hete oppervlakken aan tijdens gebruik. Haal de stekker uit
het stopcontact na gebruik en voor het reinigen. Niet gebruiken als het netsnoer beschadigd is. Gebruik
alleen accessoires die door de fabrikant worden aanbevolen. * **Ingrediënten:** Gebruik alleen
popcornmaïskorrels. Voeg geen olie of suiker toe aan de verwarmingskamer. * **Bij problemen:** Probeer
het apparaat niet zelf te repareren. Neem contact op met een gekwalificeerde professional.

Dit document is automatisch gegenereerd als antwoord op de Europese productveiligheidsvoorschriften en
in overeenstemming met de AVG.


